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Sainte-Beuve s'attache aux individus: et par la il introduit d’abord
une relativité plus grande dans la critique. Il cherche, dans I'oeuvre
littéraire, I'expression, non plus d'une société, mais d’'um temperament:
tous ses jugements sur un livre sont des jugements sur un homme.
(Gustave Lanson — 1894)

Resumo 1. OS PORTRAITS DE SAINTE-BEUVE:
Este trabalho faz um esbogo da importancia de Saint-

Beuve (1804-1869) para a critica literaria moderna, no Na inter-relacdo das idéias que configuram o século

ano em que os estudos literarios destacam os duzentogX, de movimentos na direcéo das ciéncias e das artes,

anos do critico que se mobilizou por uma escrita pessoalamos encontrar o registro da presenca de Charles Augustin

subjetiva, na criacdo de imagens, retratos, paisagens e Ce3ainte-Beuve (1804-1869), entre os que se destacaram na

néarios de obras e autores que se projetavam na cena int&ritica Literaria dita romantica.

lectual francesa entre 0s anos vinte e sessenta do século Sainte-Beuve, apds estudos de medicina, através de

XIX, manifestando, em seu estilo, uma acentuada tendéfnesenhas parae Globe entra para o mundo da Literatura.

cia critica eclética ou cultural. Com 23 anos escreve uma resenha critica SOdes e
Ballades de Victor Hugo, marcando o principio de uma ami-

Palavra-chave: Critica literéria; retratos criticos, discur-  zade polémica, comprometida pela paix&o de Sainte-Beuve

so literario por Adéle Hugo. Dois anos depois, em 1829, incursiona pela
poesia conVie, poésie et pensées de Joseph Delogines
Abstract Consolationsde natureza mistico-lirica. D& inicio, entdo, a

This work makes on outline of the importance 0ssérie dodortraits. Em 1834, public&olupté romance au-
Saint-Beuve (1804-1869) for modern literary Criticism, in tobiogréfico.
the year in which literary studies point out to the 200 Deprimido, exila-se em Lausanne entre 1837 e 1838,
hundred years of the french critic who has gained notabilityonde comeca a desenvolRart-Royat (7 volumes), moti-
for his personal, subjective style of writing, in the cration vo de sua obra mais importante, que dara a pablico de 1840
of images, portraits, landscapes, and scenaries of literaryg 1859. Em 1843, apds trés anos de sua diplomagcéo para a
works and authors that were projected on the french inteAcademia Francesa, foi nomeado Conservador da Bibliote-
lectual scene between the twenties and sixties of XIXa Mazarine. Dai em diante, instala-se em Paris, concentrado
century, manifesting in his style a remarkable ecleticalngsPortraits, em 12 volumes.
critical or cultural tendency. A revolugdo de 1848 quebra a situagédo comoda em

que se instalara; e, apés escandalo sobre questdes de or-

Key-words: Literary criticism; critical portraits, literary  dem financeira, transfere-se para Liége, onde ministrara cur-
discourse. sos, para a Universidade, na qual permanece até 1848. Em
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1849, volta a Franca para iniciar a série @asseries du ¢ao que o homem revela do mundo, através das falas e ges-
lundi (Conversas de segunda-feira) — 15 volumes, que ser&os, verbais ou néo.
decisivas para divulgacdo do “método de Sainte-Beuve”, Mas, embora ainda tivéssemos de esperar quase cento
desenvolvendo um discurso reacionario, na defesa de umcinglienta anos pelo conceito sintético e famoso de Roland
racionalismo anticlerical e, sem desfrutar de lideranca junt®arthes, a relagao da natureza com a linguagem, para a criti-
ajuventude, foi, inclusive, impedido de dar aulas no Collégea romantica, destaca-se como um momento importante e
de France. necessario, envolvido pelas idéias, projetos e hipdteses que
Os artigos inicialmente escritos pdra Globe de  marcaram a segunda metade do século XIX, sobretudo na
1827, reescritos, vao compoifableau historique et criti-  Franca. Foram tantos os movimentos do espirito criador na
gue de la poésie francaise et du théatre francais au XVIdirecdo das artes e das ciéncias, que o distanciamento que
siecle(1828). Este estudo é considerado pelos estudiosdemamos em relagédo aos acontecimentos daquela época nos
como portador de alguns equivocos na leitura dos poetgsoporciona certa inquietacdo para compreender a convi-
da Pléiade; ainda nédo estdo esbogados os elementos quéncia, a conjuncao de tantas atitudes aquele momento in-
distinguirdo seu discurso, ou seja, os de ordem biograficaompreensiveis, hoje revolucionarias, que alterariam o ce-
embora seja digno de nota “a consciéncia de uma relagawrio intelectual e desencadeariam reacdes para o que hoje
viva de analogia com um periodo do passado literario”, @enominamos as vanguardas artisticas da passagem para o
“ap0s ter se aproximado do catolicismo, e depois daéculo XX, motivadas pelo espirito de transformacédo que
calvinismo, refugia-se no ceticismd”. contagiou quase todos, em sua avassaladora dimensao de
A forma dosPortraits ndo foi aceita sem reservas. modernidade.
Alfred Michiels afirma: “Um sistema, uma idéia Ihe interes- Entre 1840 e 1859, Sainte-Beuve esciewgd-Royal
sam menos que uma anedota; fala muito do homem, muitabra representativa do método histérico, tendo como motivo
pouco do autor, quase nada de suas doutrinas...”. Ja Bashay movimento de pensamento (0 jansenismo) e as repercus-
d’ Aurevilly dird: “E o camaledo das obras que estuda esBes sobre a vida literaria e cultural do século XVII, sobretudo.
escruta, mas apenas is$o.” Trata-se da biografia do monastério de Port-Royal,
A percepcao que Sainte-Beuve tinha do exercicio d@m que se destacam Corneille, Pascal, Racine, uma obra his-
critica era a de uma imagem liquida, para a paisagem da leitutdrica e, em alguns momentos, teoldgica. Depois das quase
trés mil paginas, seu autor confirma-se cético, ap6s haver
Por sua natureza, o espirito critico € facil, insinuante, “estudado” as vidas de pessoas tdo importantes para a cul-
mével e compreensivo. E um grande e limpido rio quetyra francesa:
serpenteia ao redor dos rochedos, das fortalezas, dos

outeiros cobertos de vinhedos e dos vales frondosos
as suas margens. Enquanto cada um desses objetos
da paisagem permanece fixo em seu lugar e pouco se
preocupa com 0s outros, enquanto a torre feudal des-
denha o vale e o vale ignora o outeiro, o rio vai de um

a outro, banha-os sem parti-los, abraga-os com uma
agua viva e corrente, “compreende-os”, reflete-os; e,
guando um viajante quer conhecer e visitar esses va-
rios sitios, ele o conduz em um barco; leva-os com

Jovem, inquieto, doente, apaixonado e curioso das flo-
res mais escondidas, eu queria, originalmente, reco-
Iher a poesia intima e profunda que delas exalava,
penetrando os mistérios dessas almas piedosas, des-
sas existéncias interiores (...) Nao adiantou nada, ndo
deixei de ser e sou um investigador, um observador
sincero, atento e escrupuloso. E, mesmo 4 medida que
avancei, o encanto tendo desaparecido, ndo quis mais
ser outra CoIisa.

cuidado e mostra-lhe sucessivamente todo o espetacu-
lo cambiante de seu corpd”. Sainte-Beuve, em linguagem de hoje, o que ele expe-
rimenta em rela¢@o as vidas que vai desvendando é uma

A metafora romantizada do rio serve de figuragaoespécie de “vampirismo literario”, ao afirmar que tentou, em
para desenhar os contornos de uma tendéncia critica anuua critica, adaptar sua alma a alma dos outros, saindo de si,
ciada como uma figura ao mesmo tempo inquieta e acolhgyara alcanca-las, abarca-las. Nao deixa de ser uma realizagéo
dora, como um guia, abrindo o caminho aos iniciantes, comatravés das vidas lidas e interpretadas. Os retratos de 1830
um barqueiro que conduz os viajantes na travessia tormegéo o resultado de um intenso projeto e processo de
tosa ou pacifica. reinvencdo de si mesmo. Constantemente re-criado pelos

A esta época, estava, a critica literaria, muito distanretratos dos outros, haveria algo mais atual, do que hoje
te de ser considerada, ndo como leitura do mundo, mas conghamamos de verdadeira outridade, como meio para o auto-
leitura de discursos sobre o mundo; isto €, sobre a percepeconhecimento e identificagdo?

2 |dem. Ibidem. p.43
3 1d. Ib. p.43

41d. Ib. p.43

51d. ib., p.44.
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A afirmacao explicita da profisséo do critico esta ex- ¢) auséncia de um esquema tedrico rigoroso e de uma

pressa como uma “imagem perpétua” com todos os tipos de estrutura logica para nortear ou conduzir o proces-
pessoas e para todos os tipos de paises, por curiosidade. so de apreciagao do objeto; e, a0 mesmo tempo,

De perscrutador da vida alheia a tentativa de fazer d) falta de pré-conceito no tratamento da vida de
dos outros a sua Segunda vida ou Segunda alma, Sainte- uma alta autoridade ou de alguém de reconheci-
Beuve define-se como “um homem que sabe ler e que ensina do saber.

os outros a lerem”. Para organizar-se metodicamente para tal

. i . N . ot As aparentes contradigdes e inconsisténcias pro-
emprgltada, imagina um? h_|stor|a natural”, a que f'ca”aco'porcionam a diferenca de uma pratica de discurso que
nhecida como “uma botéancia moral”

. A base deste metOdBassou a se negar como radical e definitivo, em nome do

C|er(1;|f|cc|J ser_lf'c_lm as f?mlhars]_etspl_ntuals ' cotmodumateniatl—%ue pertence a natureza propria da arte literaria: “Conhe-
va de classiiicacao trans-historica, a partir dé caracleres, . s yomens nio ¢ suficiente guando se trata de obras;

dominantes, do tipo das taxionomias botanica ou zoolc')gicaé a0 mesmo tempo que nos esforcamos para caracterizar

. Dolprolfatf (cjrltlcoggt_Samte—Bt_au(;/e part|r|ta ((jje Li';;n'as producdes do espirito como a expressao de um tempo
salo,UeJamethode en triiquanunciado em nota de ' e de uma ordem da sociedade, ndo poderiamos negligen-

em que explicaria e aplicaria, a partir da teoria natural dos. ~ . .
L . Ciar captar o que ndo pertence a vida passageira, o que
grupos, os autores e as obras literarias, uma espécie de sis; . . K . L
o . .. . estaligado a chama imortal e sagrada, ao proprio génio
tematiza¢@o de comportamentos com carater cientifico, in; %
) L . : . das Letras™
fluenciado, sem dudvida, por Taine. Mas, Sainte-Beuve resis- ~ . .
) . ! . R Para destacarmos esta outra revelacdo, a vida pro-
te ao simplismo da teoria da causalidade que refuta: “N&o, 0. o . .
x o s Rria da obra literaria, precisamos atentar para o cuidado com
poeta ndo é uma coisa tdo simples, ndo é uma resultan

. ) P uerha andlise estilistica minuciosa, uso da intuicao, da imagi-
nem mesmo um simples centro refletor: um espelho préprio, . . .
sua “ménada’” individual Gnica”. nacéo e da poesia, resistente ao exagero e ao bizarro, busca
Essa recusa altera as pretensfes anteriores, 0 qﬁg dgtglhe |mportante, (_) que descaracteriza qualquer
vai proporcionar uma mudanca no estilo @asversas Istoricismo radical em Saln_te-Beuve, em nome da~cor edo
de segunda-feiraO esquema biografico conclusivo & gosto de um momento da vida, fazendo associacfes, com-

abandonado em proveito da adogao de normas ético-litd?2rac0es, sem explicacdes forcadas. o
rarias, estilo direto e objetivo, séo os tragos que véo ca- P ela confluéncia, na apreciagdo critica, da intui-
racterizar aCauseriesinaugurando uma nova forma de $40, do valor das impress6es, mas também da analise
fazer critica literaria. minuciosa, pela leveza mais de crénica do que de julga-

Apbs sua morte, em 1869, a repercusso desfavorg1€Nto critico, o método de Sainte-Beuve, enquanto
vel de sua linguagem e de sasiilo nosPortraits, sobretu- ~ N€ga-se a admitir o superf|C|aI. eo féql, ndo estaria na
do, incentivaram os julgamentos divididos entre condenaP@s€ do encontro de tendéncias criticas que se trans-
sua moralidade e seu despreparo literario. formaram em referéncias de leitura, sem tirar os

Lancam-se condenacdes ao método de Sainte-BeuvB10vimentos do objeto de estudo? A critica cultural deve
principalmente o temor em criticar os escritores vivos e, quarféconhecer-se em muitos dos tracos ja rejeitados por
do o fazia ou o evitava, davam-no por mediocre e por hostftistematizagoes recentes.
aos contemporaneos. Para Gustave Lanson, “Sainte-Beuve ndo pode ser

E preciso analisar com cuidado o que Sainte-Beuv&/iSto como um “cupim”, instalado na literatura, roendo-a
efetivamente realizou, os projetos que tragou consoante &M nada ver, ouvir ou desconfiar da vasta humanidade que
movimentos de época, as leituras posteriores, a vontad¥ive, trabalha e sofre ao seu redor. Ninguém teve tanta curi-
diante das disponibilidades do que acontecera bem magsidade, nem tdo profunda inteligéncia de todas as inquie-
distante no tempo e o olhar de pelo menos 70 anos depoi@c¢des humanas.”

Talvez isto tenha acontecido com alguns que con- Jean-Pierre Richard, em 1966, lembrava, sobre Sainte-
denaram o que caracterizou a contribuicdo critica ddeuve, suaimportancia como um dos grandes ancestrais do
Sainte-Beuve: discurso critico, por haver feito incursfes tanto no romance

a) indefinicdo quanto ao valor do objeto analisado,duanto na poesia; tendo sido historiador da literatura, ao

eximindo-se, muitas vezes, de julgamentos pePuscar, tanto nas biografias Bert-Royal quanto nos
remptorios; Nouveaux Lundi€l840-1859), os génios e o lugar que cada

b) cultivo de varios géneros dentro do ensaio, olHM OCuUpou na cultura e na arte. Por suas palavras, Sainte-

seja, os de natureza poética, social, cultural, bioBeuve reconceituou, na segunda etapa de suas atividades,
grafica, moral, critica; 0 exercicio da critica:

6 Id. Ib. p. 47.
7 1d. Ib. p. 47.
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A verdadeira critica, tal como a defino, consiste mais Reconhecia-se nestas reinvidica¢des, o protesto de

do que nunca em estudar cada ser, cada talento, sefjaubert em carta a George Sand, de 2 de fevereiro de 1869:

g_undofgsl Cdond'@_o'fs de S”alnat“_][_eza'dfaze”do dela _L:jm“’Quem conhece uma critica que se preocupe com a obra em

Viva e Tiel descricao, mas classiticanao-a em seguida_. . . .
Gao, : 9% & com todo o cuidado? Analisa-se detalhadamente o meio

para poder colocé-la no lugar apropriado na ordem . . .

da arte? em que a obra foi produzida, as causas que a ensejaram;

mas, e a poéticasciente? De onde vem? E sua composi-

A ordem da arte entrevista por Sainte-Beuve, talvez$80, Seu estilo? E o ponto de vista do autor? Jarhais!”
em relag&o aos seus contemporaneos, como Balzac, Stendhal, A novacritica adotaria, portanto, o ponto de vista da
Nerval, Baudelaire, tenha se constituido como um obstaciUPietividade do autor, na qual estaria a revelagao do "eu
lo, justamente em relacdo aqueles que transformariam, fyofundo™ “A descoberta proustiana (corroborada por Remy
leitura dos posteros, o canon até ali intocavel. de Gourmont, trinta anos depois), analoga a de Freud, trans-

Embora atento as constantes estilisticas presentd@rmou o olhar critico, visto que a obra deixou de ser apenas
no estilo/escritura de Mme. de Stagl, Senancour, Nodier, pdt™ 0bjeto estetico, tornando-se tambem uma criagdo de que
exemplo, citadas em estudo de Baudelaire sobre Théodof/€itor € igualmente agent&”. o
de Banville (1861), Sainte-Beuve &, hoje, reconhecido pelo Tendo por objetivo evidenciar o modo de criagao pela
alcance de sua vis&o critica, ndo s pelo acima referido, f\9uagem poética, Proust empreende uma revisdo de leitu-
método tematico, do qual foi precursor, mas pelo mérito déas que Sainte-Beuve havia iniciado a seu modo. A lingua-
um olhar mais leve sobre a teoria metodolégica. Cobra-se @M. compreendida em sua formulacao metaforica, permite
falta de observagao justa em relacdo aos seus contempofiie o leitor de;vende 0 universo simbodlico e ”]'t0|_09'00
neos que efetivamente alteraram a ordem da arte, o canofa obra, através dos recursos discursivos, de técnicas que

Quem pode, entretanto, negar o mérito do olhaPfuscam a questdo dos recursos deliberados aprioris-
interdisciplinar de Sainte-Beuve, (todas as aquisicdes décamente, como postulavam os defensores do determinismo.
historia), a impossibilidade de insulamento da critica lite- Categorias de percepcac e do pensamento s&o
raria, a expanséo da critica como género hibrido, com@eslocadas, a_partlr da visdo de mundo do_autor, como dife-
foro literario? Como fruto de tais conquistas, André Gide rén¢a de qualidade observada no seu estilo.

em 1909 funda Nouvelle Revue Frangaise — Littérature E interessante relacionar estas conquistas como si-

et Critique multaneas ao inicio da escrita Bachercheou seja, uma
leitura (compreensdo do objeto estético) que abarca, ao

2 SAINTE-BEUVE E O CANON mesmo tempo, a composicdo geral da obra e o estilo (aqui

entendido como elaboracdo dos recursos linglisticos), o

Um dos principais guias de leitura de Sainte-Beuvelue destacou as pesquisas dos formalistas russos, nas pri-
é o conjunto de ensaios de Proust intitul@datre Sainte- ~ Meiras décadas do século XX. _ o
Beuve escrito entre 1908 e 1910, fragmentos que sdo em- Colocando em discusséo a pIurahdade e oinfinito do
brides de temas desenvolvidos ao long&deBusca do ~ SUj€ito desde 1914, quando comeca a publicackendeus-
Tempo PerdidoConhecido pela oposigéo frontal que faz ac@ do tempo perdidmaNouvelle Revue Francaisaos
seu antecessor. o livro de Proust. no entanto. define-4¥Ucos, Proust abriu caminho para a critica de “identifica-
como uma necessaria oportunidade e local de escrita fav§40", nucleo desta visdo da critica, a partir dos conflitos
ravel, de reflex&o a propésito da vocagao do autor comfeflagrados no seio da linguagem, enquanto a publicagao
escritor e critico. deContre Sainte-Beuwsar-se-ia apenas em 1954.

Proust confrontava suas idéias as de Sainte-Beuve, ~ NOnumero de 15 93 junho de 1905, no arBigola
mas, igualmente as de Taine, que concordara com o autbBCture Proust escreve: “Sainte-Beuve desprezou todos os
dosPortraits, por seus tragos de cientificidade metodolégica 9randes escritores de seu tempo (...) Depois de ter rebaixado

O que Proust propunha era uma outra viséo de arte @ formaincrivel o romancista Stendhal, celebra , como meio
de critica. A revolugio da linguagem critica aconteceu confl€ €ompensagdo, a modéstia dele, o procedimento educado
o discernimento entreau do discurso literario e @i bio- 90 homem, como se néo tivesse outra coisa favoravel para

grafado, o cidad&o-autor; ao primeiro Proust chamava dgizer! Esta cegueira de Sainte-Beuve, no que concerne a

“eu profundo”. Recusava, a partir desta distingao, as expli€POca, contrasta singularmente com suas pretensdes de cla-
~ " L vidénci iéncia®

cacdes deterministas para o fato literario e concentrava-d&idéncia, de presciéncia®.

numa vis&o presente da arte, a partir de uma concepgdo de O Projeto Sainte-Beuve persegue Proust e, enquanto
profundidade e singularidade da leitura. isto, enquanto as idéias vao frutificando, pois ja escrevera

8 ROGER, Jérdme. A Critica Literdria. Trad. Rejane Janowitzer. Rio de Janeiro: Difel, 2002, p.49.

°1d. Ib. p.56-57.

w14, Ib. p.57.

1 PROUST, Marcel. Contre Sainte-Beuve. Notas sobre critica e Literatura. Trad. Haroldo Ramanzini. Sdo Paulo: lluminuras: 1988, p. 25.
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Jean Santeuiltrabalhava os “pastiches” e os cadernos, enveladas alusGes a obra. As considera¢gdes de Proust che-
numero de sessenta e dois, que contém esbogos do quegsen ao auge da indignacgao e pronuncia uma palavra de de-
tornar4 aRechercheDe uma proposta critico-romanesca sabafo: “Com relacdo a Sainte-Beuve quantas vezes somos
surgirdo, como resultado, a grande obra, conhecida contentados a gritar: Que velho asno ou que velho can#&lha”.
Em Busca do Tempo Perdideujo dltimo volume é uma Depois de negar-se a testemunhar a favor de Baudelaire,
reflexdo sobre filosofia da arte e as notas e fragmentos dgainte-Beuve escreveu: “O que é correto é que Baudelaire
leitura do que hoje os leitores conhecem cQuoitre Sainte-  ganha em ser notad@ois la onde se esperava ver entrar
Beuve Uma idéia obsessiva: contrapor pontos de vista aceraam homenpolido, respeitoso, exemplanm RAPAZ AMA-

de escritores que produziam naquele momento e que sofMEL, fino na linguageme totalmente classico nas for-

am os embates da publicacao, da circulacdo de seus livrasas.!® Nada indignava tanto a Proust, da parte de Sainte-
gue enfrentavam a concorréncia de outros autores na prefBeuve, do que as solu¢des, como esta, para eximir-se de
réncia dos leitores e viviam os conflitos com a tradicdo, domar partido, tanto em virtude da grande admiracdo que
luta para entrar para a lista dos escritores representativos @audelaire nutria por Sainte-Beuve, como pela oportuni-

Literatura Francesa. dade evitada, de interferir a favor do poeta para as eleicbes
“O Método de Sainte-Beuve” de Proust que sucedea Academia.
as tentativas de dialogos “simulados” (?) com sua mae a Proust afirma, ainda, no mesmo fragmento, que

proposito da critica de Sainte-Beuve, chamando a aten¢g@audelaire enfureceu-se com aqueles que reclamavam da
do leitor mais para um tom de provocacdao, para colocar umadiferen¢a de Sainte-Beuve.
certa davida em relacdo aos comentarios do autor dos Balzac foi outro escritor, da mesma época de Sainte-
Portraits sobre os romances de Stendhal, traz afirmacdeBeuve a ndo receber atengdo merecida: “Um dos contempo-
muito enérgicas, como: “N&o h& nada mais tocante que esg@neos que ele menos prezou foi BalZad®roust analisa a
pobreza de meios no grande prestigioso critico, rompend&lacéo entre o discurso de Balzac, tanto dos romances, como
com as elegancias, as astlcias, as farsas, os enternecimem outros géneros, como as cartas e sua vida pessoal, para
tos, as diligéncias, os afagos de estilo. Mais n&da”. constatar uma certa coeréncia e o autor conta com a indul-
A respeito do autor dgylvie Gerard de Nerval, Proust gente compreensao de seus leitores: “J4 em Balzac, por co-
o defende com vigor da pretensa leitura de Sainte-Beuvethecermos todas as suas vulgaridades, no inicio elas nos
“quase preferiria para ela o esquecimento em que a deixalesagradam; depois come¢amos a ama-lo, a sorrir para to-
Sainte-Beuve, de onde pelo menos poderia sair intacta, rdas aquelas ingenuidades que ali caem tdo bem; nés o ama-
sua miraculosa frescur&®. mos com um pouquinho de ironia que se mistura com a ter-
Proust examina o texto de Nerval buscando nele mura; conhecemos seus defeitos, suas mesquinharias, e as
“eu profundo”, associando-o a loucura, ao desvario, a infeamamos porque elas o caracterizam de forma acenttfada”.
licidade do autor seu fim trdgico e afirma que o plrpura eraa Proust estabelece entre Balzac e Flaubert uma di-
cor de Sylvie, como uma figurag&o interna do autor. ferenca de estilo que Sainte-Beuve néo teria alcancado;
O caso de Baudelaire € um dos mais graves. Desder® primeiro, os encadeamentos (hoje, diriamos intra e
abertura do fragmento, Proust acusa Sainte-Beuve de haviaitertextualidade na construcdo da trama, mantendo os
ignorado, até desdenhado o autorLéds Fleurs du Mal mesmos personagens, organizando os enredos em ciclos,
“enderecava-lhe afetuosas cartas, nunca, porém, respocenstituindo um sistema articulado de temas, numa irra-
deu as reiteradas suplicas de Baudelaire para que fizesse dmm¢&o que conduz o leitor a profundidades inesperadas);
Unico artigo sobre ele. O maior poeta do século XIX, e qu&o segundo, “todas as partes da realidade sdo converti-
era amigo dele, ndo figura riasndis enquanto que os con- das numa mesma substancia, nas vastas superficies de
des Daru, d’Alton Shée e outros ali tém seus lugares assam brilho monotono™?
gurados (...) Certa ocasiao, num momento do processo con- O leitor percebe a ordenacédo triangular da critica
tra Baudelaire, este implora uma carta a Sainte-Beuve pamgoustiana. A base (Sainte-Beuve) sustenta os lados, sé&o
defendé-lo™* os escritores, em geral, em contraste, e a sintese, 0 como néo
Segundo Proust, Sainte Beuve redige (anonimamerfazer, 0 como nao ser, 0 que seria conveniente, o que seria
te) um plano de defesa para ser usado pelo advogado, msetisfatdrio, Proust o faria, ou pelo menos aponta a revela-
sem revelar a autoria, hesitando entre elogios a pessoacéo de uma idealidade, uma vez que analisa os contrastes

214, Ib. p.62.
1314, Ib. p.63.
“1d. Ib. p.73.
514, Ib. p.75
% 1d. Ib. p.76.
7 1d. Ib. p.97.
8 1d. Ib. p.106.
19 1d. Ib. p.103.
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como quem, pela leitura, associa, compara, separa as difs8- OS RETRATOS DE LEITURA: AS POSES

rencas, avalia as semelhancas, e destaca “o tom da can¢éao”

gue em cada um é diferente (...) e, ao ler, sem me dar conta, eu  Nesta etapa, interessam-nos algumas imagens de lei-
cantarolava, pressionava as palavras ou afrouxava-as outasa, a fim de confrontarmos as poses de quem &, deixando-
interrompia por completo, como se faz quando se canta e fotografar, pintar, enfim, retratar, como forma de apreen-

muitas vezes se espera por longo tempo, segundo a mediiermos um pouco da formacao artificial dos arranjos na

do tom, antes de dizer o fim de uma pala¥ta”. construcdo das cenas de leitura.

Em “Notas sobre a Literatura e a Critica”, que abor- A leitura era um prazer solitario, as vezes comparti-
dam os problemas gerais que interligam os fragmentos dbhado: a leitura de figuras, por criancas, embevecidas diante
Contre Sainte-Beuveas idéias obsessivas de Proust quede narrativas através de quadros, aquarelas, cenas que con-
motivaram a escrita ddecherchea partir da obstinada tavam histérias. As narrativas prendiam-lhes a atengdo e
decisdo de contrapor-se ao autorRdet-Royal encon-  elas se deixavam, absortas, envolver pela seducao da histo-
tramos uma anotacédo sugestiva de aproximacgédo dos dais, que ia sendo montada, composta, construida. E o tempo
escritores: “E tdo pessoal, tdo Gnico, o principio que agera contado com uma lentiddo que permitia deter-se, voltar
em nés quando escrevemos, e que cria gradativamenss paginas, fixar os quadros, as frases, até que a imagem
nossa obra, que na mesma geracao, os espiritos da méisava gravada, e o estilo, o jeito de contar se fazia uma
ma espécie, da mesma familia, da mesma cultura, da meselodia, uma cangdo, com ritmo proprio; era o leitor desco-
ma inspira¢éo, do mesmo meio, da mesma condi¢ao, tdrindo o tom, a voz, o estilo do autor.
mam a pena para escrever quase que da mesma maneiraa Assinam-se colecdes, emprestam-se nos gabinetes,
mesma coisa e cada um acrescenta o floreio particular quempram-se; os livros séo “tesouros secretos” que guar-
s6 a ele pertence, e que faz da mesma coisa uma coidam ndo apenas 0 mistério de tramas ansiosamente acompa-
totalmente nova, onde todas as propor¢cdes das qualidahados, mas o que se disse daquela cena mais ousada, da-
des dos outros sdo deslocad#s”. quela palavra mais direta, daquele jeito de dizer as coisas

Deste modo, constatamos que Proust e Sainteque chocou alguém. A arte e a critica.

Beuve tiveram percepcdes semelhantes a respeito das A leitura alimenta o imaginario. As pessoas se trans-
familias espirituais, tese basica do segundo. E, no queortam e se identificam, para aqueles lugares em que tudo,
diz respeito as questdes de revisdo do canone, ante@s sonhos, 0s impossiveis podem acontecer, e as identifica-
pam-se, com ambos os escritores, muitas questdes qgées fazem de pequenos e insignificantes leitores, de con-
atravessaram o século XX e que hoje, século XXI, ali-di¢cdes financeiras dificeis, arrojados lideres que decidem,
mentam e fecundam o debate critico, como a critica culepinam, mandam, ordenam.

tural, o desaparecimento da literatura em sua especi- Livros classicos, obras cientificas, literatura roma-
ficidade discursiva, deslocada pelo cruzamento denesca conviviam com o que Proust e Sainte-Beuve escrevi-
signos e saberes. O cenério comeca, a partir destas pram, pois os gabinetes de leitura ja se desenvolviam, na Fran-
postas, a ficar um pouco parecido com este que vivemaga do século XIX (segunda metade) em rede bastante
hoje, no qual, criticos que hibridizaram os temas defeneonsideravel. Livrarias, bibliotecas, até nas estacdes de trem,
didos por alguns como pertencentes a histdria literarias livros séo lidos, os almanaques chegam as provincias.
(Estudos Culturais) séo acusados pelos que defendem a A leitura em voz alta, para toda a familia (e lembra-
exclusividade, como defensora do objeto literario em suanos da proposta de Proust de escrever as conversas com
conformacao convencional. sua mée sobre o método critico de Sainte-Beuve) permane-

Para concluir esta leitura cruzada, e, partindo do prinee, embora decline, aos poucos, em favor da leitura em voz
cipio de que os dois escritores foram, antes de qualquéxaixa, nos salbes, no quarto, no banco de jardim ou em
coisa, leitores, observemos posturas e comportamentos @éena natureza.
leitura gravados, seja pela fotografia que ensaiava os pri- Os quadros de leitura, ndo raro, apresentam cenas
meiros passos, seja pelos pincéis e tintas dos pintores; s&m que mocinhas, languidas e vestindo roupas esvoacantes,
situacdes de leitura que funcionam como indicios, fontesiventais de bordado inglés, sonham através das descri¢cdes
importantes para resgatamos o tom, a intensidade, a relagéaelatos; noutras, a leitura de edificacéo é entendida como
de leitura que caracterizou 0 momento em que Sainte-Beuvwena caridade, uma concessao para 0s que nao sabem ler.
“pintava” suas figuras. Proust pastichava e misturava esti- Circulam Lucien Leuwende StendhalMadame
los, ambos procuraram o caminho que os levasse ao cor@evary, de Flaubert, mas, ao mesmo tempo, multiplicam-se
¢ao da arte e de seus leitores. as edicOes de Perrault, da condessa de Seguir, as obras de

2 |d. Ib. p.142.
2 1d. Ib. p.139.
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direito, de medicina e os classicos convivem com os autoredo de leitura do texto literario e da cultura, a partir da intui-
novos, 0s contemporaneos, pouco compreendidos, em gedo, da admiracéo, da identificagao, para, entéo, iniciar-se o
ral recusados. Os cadernos de poemas copiados, os diarioabalho propriamente dito de observacgéo, anélise criteriosa
de autores andnimos, que nao contam, convivem com a0s recursos técnicos para a composi¢éo do estilo, no qual
romances, que a cada dia caem nas gragas das leitora® autor seria dividido em dois. Hoje, em trés, em trés mil.
leitores. O romance de folhetim é responsavel pelo enriqueQuantas identidades tem um autor? O método de Sainte-
cimento do imaginario e, durante todo o século, continuar8euve influenciou leitores na Franca daquele tempo e hoje,
crescendo e se multiplicando, a medida que se diversificaguem o I&, encontra o saboroso tom que atualiza as conver-
tematica, cada vez mais proxima das contingéncias da vidaas de quem aprendeu a ler e gosta de ensinar a outros a ler.
A leitura proporciona o recolhecimento criativo; com- Os retratos estdo fora de moda, os grandes painéis
partilhada, ela alegra os corac¢des pela socializa¢do que prioterdisciplinares estéo fora de moda? Passou o tempo das
porciona. As descobertas sao divididas, as revelacdes s&esitacdes, dos equivocos? E as fraquezas humanas estao
compartilhadas; percebem-se aflicdes em comum. O outrogblucionadas? N&do condenemos Sainte-Beuve. Indiretamen-
0 eu que ele também €, por meio de quem eu sou. te ele provocou importantes polémicas que justificam esta
Duzentos anos de Charles Augustin Sainte-Beuvepesquisa que comecei com uma comunicacdo que fiz para a
O que isto significa para a histéria da cultura ocidental, umdornada de Estudos Franceses, em outubro de 1995, na Uni-
vez que, traduzido, citado, copiado, lido, relido, reescritoyversidade Estadual de Maringa, Parana, quando discuti a
admirado, criticado, Sainte-Beuve deixou, ha muito, os limi-influéncia de Sainte-Beuve sobre a geragdo de 1870 no Bra-
tes da Franca e entrou para a eternidade ( de quanto tempgs®) Foi entdo que comecei a conhecer Sainte-Beuve.
dos historiadores, dos criticos, dos leitores, dos curiosos
que se debrucam sobre assuntos tdo (aparentemente) dREFERENCIAS BIBLIOGRAFICAS
tantes de nossos interesses e de nossa realidade, enfim, até

de nossa condicdo de eternos desejosos de tocar, de encBRUNEL, Pierre. (et. Al.A CriticaLiteraria. Tad. Marina
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